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EKCIIPECUBHICTDb ®PA3EOJIOI'TYHUX OJUHUID

Amorania. YV craTTi posriIsIHYTO IIOHATTS €KCIPECUBHOCTI, IIPOAHAI30BAHO IIOHATTS «EKCIIPecis» U «eKcIpe-
CUBHICTE», IIPEJICTABJIEHO O3HAKH, 3 SIKUMHU PO3MEKOBYIOTh BHUINE3a3HAYEH] MOHATTS. PO3TJIAHYTO HUTAHHS
eKCIIPECUBHOrO 3a0apBiIeHH: (hPpas3eosIOriaHUX O[MHHIb, 30KPeMa yMOBY BUHUKHEHH: eKCIpecli y dpaseosto-
rivanx ofuHUIAX. ONUCaHo PI3HI IOIIIAAY BYEHUX-MOBOSHABLIIB Ha KJIacU(]IKalliio (paseosOrivHIX ONUHALD,
Ha eKCIIPeCUBHICTH (hpaseosiorismis. BucsiTIeHO TUTAHHS €KCIPeCUBHO-CTHIICTUYHOI Kiacudikanii dppaseoso-
ri3MiB. ¥ CTATTI IOPYIIIEHO MUTAHHSI JKePeJI eKCIIPECUBHOTO 3a0apBIIeHHS (DPA3EOJIOTTIHNIX OJUHUITb. 1aCTKOBO
B CTATTI IPEJCTABJICHO METY BUKOPUCTAHHS €KCIIPECUBHO 3a0apBJIEHUX (PPA3EOJIOTIYHNX OJUHUILH ¥ MOBJICHHI.
ExcmpecuBHi dpaseosioriaMu xapakTepuayoTh ab0 CTaH MOBIIS, a00 MOro cTaBJIeHHs 10 BucIoBIwBaHoro. Opa-
3€0JIOTTYHA eKCIIPECUBHICTh BUHUKAE 32 YMOB 0COOJIMBOTO BUKOPUCTAHHS (DPA3EOJIOTTIHUX OJUHUIIb. [HIUBITY-
aJbH1 TpaHcdopMarii ppaseosoriaMiB CTBOPIOIOTH ACKPABY €KCIIPECUBHICTD.
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EXPRESSIVITY OF PHRASEOLOGICAL UNITS

Summary. The article is devoted to the concept of expressiveness; it analyzes the concept of "expression" and
"expressiveness". The questions of expressive coloring of phraseological units, in particular the conditions for
the expression of expression in phraseological units are considered. The purpose of the article is to review and
explore the concept of expressiveness, to determine the conditions of expressive coloring of phraseological units.
Expressiveness is one of the most difficult linguistic categories because it is associated with the manifestation
of a subjective beginning in a language that accompanies knowledge of objective reality and reflects the content
of the individual consciousness of speakers of a language. Phraseological expressiveness appears under the
conditions of special use of phraseological units. At this linguistic level there is a deformation of idioms, which
are figures of speech, which consists in the destruction of the semantic monolithic phraseological splicing, in
the revitalization of words that are its constituents as independent units. During this process comic, satirical
or ironic sound is achieved. Individual transformations of phraseologisms create vivid expressiveness. Expres-
siveness is determined first of all by the "intensified stress" of the semantics of the phraseological unit, the
index of which in the definition are seven types of very, extremely, quite, completely. Therefore, one of the most
productive means of enhancing the emotionality and expressiveness of speech is phraseology. The very concept
of "expressiveness" is expressiveness; the property of phraseological units to convey the subjective attitude of
the speaker to the content of the utterances or addressee. According to the expression we give our speech un-
consciously, without thinking about their coloration, which is manifested only in emotional resonance. Expres-
sive coloring is associated with the expressive features of the phraseological unit. Expressiveness is determined
first and foremost by the "intensified stress" of the semantics of the phraseological unit, the index of which
seven types are very, extremely, completely, completely in the definition.

Keywords: phraseology, phraseologisms, expression, expressiveness, expressive potential.

ocraHoBka mpobsiemu. Excmpecusnicts 0OyuoB, H. KoskeBuurosa, M. Koskuna, I'. Komnina,

He BHIIQJKOBO 3alllKaBMJIa MOBO3HABIIIB,
1HTEepec JI0 IIhOr0 SBHUINA OyB JIOTIYHO ITITOTOBJIE-
HUH TI0TIepeIHIM PO3BUTKOM JieKcukoJorii. Excrrpe-
CHUBHICTH CTaJia 00 €KTOM IOCJIIIKEeHHS HAYKOBIIIB,
KOJIM BiKe I'PYHTOBHO OYB BUBUYEHUI HOMIHATHUBHUN
JIEKCUYHUHN CKJI1a] MOBH. KpiM TOT0, eKCIIpecuBHICTD
craja IIpeaMeTOM CIEeMIaJbHOIO JIIHIBICTHYHOIO
aHAJII3y B 3B’A3KYy 3 BUBYCHHAM CEMAHTHUKN MOBHUX
OOWHUIIL Ta IXHBOI cucreMHOCTl. OnHAK IUTAHHA
EKCIIPECHBHOCTI (ppa3eosIoriyHuX ONUHHIL HE € [10-
CTaTHHO BUBYEHHUM y KOJII MOBO3HABIIIB.

Anania ocramHix gociaigskeHs i myOuaika-
mini. IIporsarom Garatbox mecsaTHpid SIBUINE E€KC-
HpeCI/IBHOCTi 3aJIMIIAETHCA OFHUM 3 aKTYQJIBHHUX
1 ;[chycu/mnx y JHOHTBICTWYHINA Hayii. Beamka
KLJIBKICTD Ipalp NPUCBIICHA POSIVIALY IMOHATTS
eRCHpeCI/IBHOCTl B pI3HHX aciekrax. fBuiie exc-
mpecii mocmimryBasu O. Axmamosa, T. Bumoryp,
€. lanrina-Oemopyx, B. [N'onosiw, 1. 'oxy6, A. Top-

H. Pasinkina, I'. Conranuk, B. Tomosuu, B. Temis,
B. Xapuenro, B. Yabanenko Ta iu.

Mera crarTti — PO3TJIAHYTH Ta JIOCTIUTH II0-
HATTS eKCIPECUBHOCTI, BUSHAYNTH YMOBH €KCIIpe-
CHBHOTO 3a0apBJIeHHSA (PPa3eoIOrTUHUX OJUHHUIIb.

Bukian ocHoBHOro wmarepiany. Excipe-
CHUBHICTL — OJHA 3 HAMCKJIAQIHIIINX JIHTBICTHAY-
HUX KaTeropiif, OCKLIbKM IIOB'SI3aHA 3 IIPOSBOM
cy6’eRTHBHoro I0YATKy y MOBI, IITO CYIIPOBOJKY€E
Hi3HAHH: 00 €KTUBHOI TIHCHOCTI # Bifobpakae amicT
1HIWMBITyaJIbHOI CBIIOMOCTI HOCITB Ti€l UM Tiel MOBH.
ExcrpecuBHICTE POSTIISITAETHCS SIK XaPAKTEPUCTHKA
JIIOJICBKOIO ICHYBAHHSA Yy CBITI, IK CIIOCIO OHTOJIOTIY-
HOT'O OCMUCJIEHHS 3B'SI3KY «JIIOJUHA — CBIT» Ta MOKe
BUKOPHUCTOBYBATHUCH y PI3HUX KOHTeKcTax [1, ¢. 50].

OCHOBOIIOJIOKHUK TeOpil eKCIPEeCHBHOCTI —
Mlapae Banmi, mpencraBauk fReHeBchKOI JIIHTBIC-
THUYHOI IIKOJIHW. Voro KOHIEHINs — Ie Teopls IIPO
acdexTuBHI MOBHI 3acobu. HaykoBeis HaroJso-
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NIyBaB, 1[0 caMe CTUJIICTUKA BUBYAE eKcnpeanHi
daxT MOBHOI cHCcTeMM 3 OTJISIYy Ha IXHIN eMOITiH-
HUH 3MICT 1 HABuUINe 11 3aBIaHHSI — BUBUYATH €KC-
IIPeCUBHY CHUCTEMY MOBJIEHHEBUX (harTiB [2, c. 23].
3 XX cr., mounnaroun Bif I, Basml, morarrs exc-
ITPECUBHOCTI PO3TJISIIAJIOCS K BJIACHE CTUJIICTHYHA
mpobsiema. IllBeiiiapchbKuii JIIHIBICT IIPOIIOHYBAB
PO3MEKOBYBATH EKCIIPECUBHICTH MOBH BIJl €KCITpe-
CHBHOCTI 1HIHMBIIYaJbHOIO MOBJIEHHSI, IPH IIHOMY
KepyoJuCh TPhOMa OCHOBHUMU 03HAKAMU:

— eKCIIPEeCHBHI 3HAKH € 3a37aJIeTilb 3aJaHuMU
¥ He MPUILYCKAIOTh TBOPYOI JIATBLHOCTI TOTO, XTO TO-
BOPUTB;

— BIQNOBLAHI IpuiioMu i 3ac06u, 10 CTBOPIOITH
eKCITPEeCUBHICTD, CTAIU JJIs Hac HecBimomumu. Mu
YaCcTO BIKMBAEMO iX He 3ayMyIOUNCh, IXHE eKCIIpe-
CHBHe 3a0apBJIEHHS BUABJISETHCS JIMIIE B €MOIIIH-
HOMY PE30HAHCI, IO CYIIPOBOKYE TOABY EKCITpe-
CUBHHUX 3HAKIB;

— 111 3HAKU BKJIIOYEH] B CHCTEMY MOBH ¥ IITKOPIO-
OTHCS 3aKOHY OITO3UITII. ¥ TAKOMY BUIAIKY 3HAYEH-
HsI 3HAKA PO3YMIETHCS He came To cobl, a 3aBIIKn
acorpariaM, gkl IPOTUCTABJISIOTH MOr0 1HIITNM 3HA-
KaM cucreMmu [3, c. 24].

Ha nymry 1. Bammi, B. Bunorpamgosa, C. €pmo-
nenka, M. ?ROBTo6p10xa B. PycaH1chcoro B. Ya-
GaHeHRa eKCIIPECHBHICTD — CBOEP1/THA BJIACTUBICTD,
aKa Moske OyTH BiacTwBa OyIb-aKiMl MOBHIN OIH-
Huil. BoHm posrisgmaoTs Ii K OTEHINI MOBH
a00 MOBJIEHHS: «EKCIIPeCis BUPAKEHHSA IMAHEHT-
HO BJIACTHBA BCli MOBI, a OTKe, J1ae Ipo cebe 3HA-
TH B OyIb-AKIH cepl KUTTeaisIbHoCT [4, ¢. 167].
BesymoBHO, came XyI0KHBOMY Ta PO3MOBHOMY CTH-
JISIM TIpUTaMAaHHe BeJIMYe3He PO3MAITTSI eKCIIPECUB-
HUX MOBHHX 3aCO0IB.

[ToHATTAM «eKCIPECHUBHICTE» Ta «EeKCIpecis»
BJIACTHUBI 1€papxXiyHl BIIHOIIEHHS, 1 PO3MEKOBYIOTH
1X 3a HACTYIITHUMU O3HAKaMU:

— EKCIIPEeCUBHICTb — Ileé MOBHE SBHIIE, 10 Mic-
TUTD Y cO01 eKCITpeciio;

— EKCIIPECHUBHICTEH — IIe Te, III0 BUCJIOBJIIOE E€KC-
mpeciio  (eKcIpecHMBHE BHCJIOBJIIOBAHHS, eKCIIpe-
CHUBHA JIEKCWKA, €KCIIpecuBHe 3a0apBJIEHHS), €KC-
pecis — BUPaKaJIbHO-300pasKyBaIbHI BJIACTHBOCTI
MOBH, III0 (POPMYIOTHCS 34 JIOIIOMOTOI0 JIEKCHUHMUX,
CJIOBOTBIPHUX TA IPaMATUYHHUX 3aC00IB MOBHU (€KC-
IIPECUBHI JIEKCUYHI TA CJIOBOTBIPHI 3ac0O0M, TPOIHU
Tomo) [5, ¢. 112];

— EKCIIPeCHUBHICTH — IIe He Te, IO HAJAa€ MOB-
JIEHHI0O €eMOIIIMHOCTI, 00pas3HocTl, a Te, IO came
MOPOJIZKYETHCS E€MOITIMHICTIO, 00pPAa3HICTIO, Xapak-
TEPHICTIO MOBJIEHHS, 1 He € BUPA3HICTIO, 4 1 1HTEeH-
crpiraInen Bnpasnocn

— EeKCIIPECHBHICTh — CTHJICTHYHA KATeropid, a
eKcrpecisi — QYHKITIOHATBHA KATeropis, 10 Xapak-
TEPU3YETHCSA B MEMKAX AHTPOIIOJOTIUHOI TIapaIurMHI.
O6wmBi KaTeropli 3aB:kU 30pl€HTOBAHI Ha JIIOHHY,
i eMOLIMHO-IICUXIYHY Ta RBamd)ucaTHBHy cdpepy
MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI  TISITBHOCT], CHUTHAJI3YIOTH
po 1HTEHINI cy0eKTa MOBJIEHHS, MepeaalTh HOoro
CTABJIEHHS JI0 TIO3HAYYBAHOTO 00’ €KTa Ta BILTUBAIOTH
HA aJpecaT CUJIOK IOYYTTIB Ta APEeKTUBHUX CTAHIB.

Pociticerl moBosHasers M. BaxTin onun 3 1ep-
IMUX 3BEpHYB yBary Ha ekcmpeciio. Ha #oro gym-
Ky, €MOIIifd, OIIHKA, eKCIIPecis 3 IBJISITHCS TLIbKU
B IIPOIIEC JKMBOTO BIKUBAHHS MOBHU Y KOHKDPETHOMY
BUCJIOBJTIOBAHHI. fIKIO CJIOBO €KCIIpecHuBHE, TO IIfd
eKCITpecis HAJIEeKUTD He CAMOMY CJIOBY, a HAPOJIKY-
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€ThCSI B peasipHIU cutyarii [6, c. 24]. Hampurinmi
XX cT. po3ropHyJacs IIUPOKA JIHCKYCls HaBKOJIO
KaTeropiil «eKCIPEeCUBHICTE» TA «EKCIIPECisy y pociii-
cbkoMy MoBo3HaBcTBi. IlocmimoBuuku M. Baxrtima
HABOJWJIM TAKl BUSHAYEHHS TTOHATH:

— EKCIIPeCUBHICTh — CYKYITHICTh O3HAK MOBHUX
OZMHULID UM BUCJIOBJIIOBAHHS, y SIKUX BinoOpasa-
€ThCA 1 IK1 BKA3yIOTh Ha He6e3anCTpaCHe CTaBJIEH-
Hs TOTO, XTO TOBOPHUTH, J0 3MICTY UM aJpecaTra MOB-
nennsa (H. Bacunwesa, C. HikiTina);

— eKCIIPEeCUBHICTD — BJIACTUBICTH MOBHOTO 3HAKA,
y CHJIy SKOTO BIH CIIPUMMAETHCS JeaBTOMATH30Ba-
HO, 663H008pe}_'[HI:0 IIOYM Ha ySBY agpecaTra du Horo
eMoLiHy cdepy; eKCIIPECUBHUM MOKe 6yT1/1 6y,ub-
SIKUH BUpa3, SIKIIO BIH HemepeadaveHni 1 HeOUiKy-
Bauuii (K. HonmHin);

— eKCIPEeCUBHICTh BUHUKAE B pe3yJbTaTl IIpar-
MATHUYHOTO BJKMBAHHS MOBH, MeTa KOl — BUPAKEH-
HsI eMOIIITHOr0 CTaBJIEHHS Cy0€KTa MOBJIEHHS IO
MO3HAYYBAHOTO 1 «3apaskeHHs» IIMM CTABJICHHIM
anpecara (B. Teuis);

— eKCIIpecis — BUPa3Ho-300pakasIbHl BIACTHBOC-
Ti MOBJIEHHS, SIK1 BIIPI3HSIOTH MOTO BiJl 3BUYANHO-
ro, CTHJIICTHYHO HeNTPAaJIbHOr0, POOJISATHL MOBJICH-
HeBI 3acobu emorriito 3abapsiaenumu (O. €dumos)
[6, c. 30-31].

OTske, eKCIIPECUBHICTD — I1e BJIACTUBICTH MOBHOI'O
3HAKA, Yy CHUJIy SKOTO BiH CIIPUHAMAETHCS aBTOMATH-
30BaHO, 0E3MOCEePEeIHLO BILIMBAIOUM Ha YSIBY aJipe-
cara Ta / 4u HOro eMOIiiHy cdepy; eKCIPEeCHBHIM
MoOske OyTH OyIb-sike BUCJIOBJIIOBAHHS, SIKIIO BOHO
HeoJiKyBaHe Ta Helepe/idavyBaHe, a f excrpecis —
Ie BUPAMKAIIBHO- -300pasKyBasIbHI SIKOCTI MOBH, SKI
BIJIPI3HAIOTL i1 BiJi 3BUYAWHOI, CTHJIICTUYHO HEH-
TpaJIbHOI, POOJISITH MOBJIEHHEBl 3aCO0M E€MOITIFHO
3abapBJIEHUMH.

DpaseosioriyHA EKCIPECUBHICTL BUHUKAE 34
YMOB 0COOJIMBOTO BUKOPUCTaHHS (bpaseonorquHx
onumauup. Ha npomy mMoBHOMy piBHI BUHUKAE Jie-
dopmartia imiom, ki e QirypaMu MOBJIEHHS, IO
moJisirae B PyWHYBaHHI CEMAHTUYHOI MOHOJIITHOC-
Ti ppas3eosIOTIYHOrO 3POITEHHS, B OKUBJICHHI CJIIB,
AKl e 11 CKRJIAOHUKAMHN, AK CAMOCTIMHUX OSUHUILL
[7, c¢. 115]. Ilig vac BOTO IIPOITECY TOCATAETHCS KO-
MIYHe, CATHPUYHE UM 1PpOHIYHE 3ByJYaHH [8, c. 72].
Iagueinyaneril  Tpamcdopmarlii  dppaseosoriaMmis
CTBOPIOIOTH SICKPABY €KCIIPECUBHICTE.

Cepen IDOCIIIHMUKIB HeMAae OL[HOCTafIHOCTi B IIO-
TJIANAaX Ha eKCIPeCUBHO-CTUJICTUYHY KJacugilka-
uio ¢paseosorismis. OfHI JIHIBICTH IOALISIOTH
dbpaseosorisMu, K 1 JEKCHYHI OAWHUILL, HA TPH
TPYITH: MIPKCTHJIBOBI, po3MoBHI Ta KHmkHI (I. Demo-
pos, O. ITomomapis, M. Anexceerro, A. I'puienxo
Ta iu.) [9, ¢. 103].

M. [lTauchRM TAKOK BUOKPEMITIOE IT1 TPU TPYITHA
d)paSGOJIOI‘l‘-IHI/IX OJIMHHUIIH, aJie JoAae ppaseosioriy-
HI apxaiamu i ICTOpI/ISMI/I [10, c. 47]. 1. Jlememres,
3BAJKAIOYM HA Te, M0 MIKCTHIIEOBUX d)paaeonorm-
MiB y MOBI oGMesena KIJIBKICTB, IIPOIIOHY€ IIOJ-
AT (ppaseosoTiuHl OOMHUIN Ha Bl rpymu: dgpa-
3€0JI0TI3MH, AK1 3aKPITJIeH] 3a TIeBHUMU CTUJISIMU,
1 dpaseosoriamu, AKl He 3aKPIIJIEH] 3a MEeBHUMU
crusamu [11, c. 63].

0. MoJIOTKOB BHOKPEMJIIOE ITPOCTOPIYHI Ta T'PY-
OyBaTO-TIPOCTOPiUHI (hpaseosoriaMu, ajie He PO3-
pI3HsIE CTHJIICTUYHO-HEUTPaJIbHOI Ta PO3MOBHOI
(bpaseonoru [12, c. 223]. Ba HOXO/IKEHHIM 1 Tpasu-
miero Buxopucrauasg A. KoxumHa BHIOIfge KHIMKHI



«Young Scientist» ® No 3.1 (79.1) » March, 2020

Ta PO3MOBHI (PPa3eoJIoTiuHI OJUHUIL, a 3a chepoio
BUKOPHUCTAHHS — (hpa3eoJIoriio dpyHRulOHaano -3a-
6apBJ1eHy (dbpaseostorivuni OMUHUII HAYKOBOTO, Oi-
ITIAHO-TIJTOBOTO Ta Hy6JIH_[I/ICTI/I‘-IHOI‘O ctutiB) [13].
OxpeMy I'pyIly CTaHOBJIATH ITOETUYHI (Ppaseosoriy-
HI omuHMUIN. B excipecuBHO- eMouiﬁHomy acIexTl
BHOKPEMJIEHO (hpas3eoJoriaMu BUCOKI, IILTHECEHI;
HeCXBaJIbHI; 1pOHIYHI; sKapTiBJIuBl; Tpyoi [14, c. 13].
EKCHpeCI/IBHe (1aT. BUpasHe, BUIIyKJIe) 3a0apB-
JICHHSI TIOB’sI3aHe 3 BUPAKAJIBHUMU OCOOJIMBOCTSAMU
dpaseostoriunoi oguauin [15, c. 98]. ExcripecuBHICTD
JeTepMiHOBAHA HacaMIepes «IHTeHCH(IKOBAHOIO
HATIPYTOIO» CEMAaHTUKHU PPa3€e0I0TIYHOI OUHUIT], TI0-
Ka3HUKOM STKOI B JTepiHII] BUCTYIAIOTh CEMH THUILY
JIysKe, HAI3BUYAWHO, 30BCIM, ITOBHICTIO: OLIUL AK
CHI2 — Oyoice, HA038UYQliHO (OLIUILL); T 8 JIOMCLL 800U He
cnitmaeus — 0yxce Xumpuli;, AK Ha KLIouKax — 0ymxce
3amnenokoenull, (He 3Hamu) Hi CHOM HI OYXOM — 30-
ecim (He 3namu); poacepoumu 00 KiHUsL — 308CiM, NO-
enicmio (po3cepoumu); Xxou 8 0Ko0 CmpesibHU — Oyice
memHo; xou epebio eamu — Oyxce bazamo.
HemorneoBanicte  dpas3eosoriaMmiB, He3po3yMi-
JUCTh OKPEMHX KOMIIOHEHTIB — TeK [KePesIo eKC-
IIPECUBHOCTI (3aiumu cania 3a wkypy; He 0o Ilempa,
a 0o Pizosa; Hi nyxy Hi nepa, 8108axcumi coJii, 8-
mplwku npooasamu). 3BUYANHO IXHSI CeMaHTHUKA
«3TMTa» 3 XyJI0KHBO-TIOETUIHOI, «OIPAIbOBAHOIO»
ycuoo dopmoo. YacTo Ie prMOBaHI KOMIIOHEHTU
dpaseosiorivanx omguHUILE (6yJ10 ma 3a2yJo; 3 ny-
YOK Mma 3 PYUOK; MIHAMU WUJI0 HA MOMOBUJLO);

Coucoxk gireparypu:
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dpaseosioriaMu 13 CHMHOHIMIYHHUMEK KOMIIOHEHTAMU
(3 802HI0 ma 8 no.nym’ﬂ 8CAKULL | KOMCHUTL, NpPo-
dmu Kpi3b cumo U peulemo; nepesusamu 3 nyc-
Mmo20 8 NOPON}CHE); 3 TTAPOHIMIYHUMHU KOMIIOHEHTA-
MU (3 CKpuUnom-punom; mpuHOu-puHoOu Kopxicl
3 MAKoOM; HI XyXy HI OyXYy, Ha 2anall 6anat); dpa-
3€0JIOTTUH] OMUHUII 3 KOMIIOHEHTAMH TTPUKJIATKOBO-
ro xapakrepy (Oliumu Xaib-cijib nonosam, piaamu
npaeoy-maminKy);, 3 AHTOHIMIYHMUMM KOMIIOHEH-
Tamu (pobumu 006py MiHy npu Hedodpill epi;, 3a
i npomu; anvgha i omeza, | 60eHb | 6HOUL, BUOU-
MO Ui Heeuoumo; | 8 020Hb 1 8 600y) [16, c. 206].
Excrpecusne 3a6aaneHHH (bpaseonorquHx oJTu-
HUIIb 3aBIAIye ¥ KOMIIOHEHTAM-TaBTOI0TI3MaM (6e3
pooy i npapody;, MIUWLOK MIULKOM), YCTAJIEHHUM
CITOJIYKAM 3 HepeaJbHUM obpasoM (Oywa 6 n'samxu
8meKaia; xo0umu no Jie3y Hodxca); Kamamoypam (6e3
Hoofca pizamu; b6e3 Houl He mymewriil). Excupecus-
HI (ppaseosioriaMu XxapakTepuayoTh 400 CTAH MOBIIS,
a60 MOro CTAaBJIEHHS JI0 BUCJIOBJIIOBAHOTO.

Bucuosok. OTixe, 0MuH 13 HARIPOIYKTUBHIIINAX
3ac00iB TIOCHJIEHHSI €MOIIHOCTI Ta eKCIIPEeCUBHOC-
T1 MOBJIeHHsS — ppaseosioriamu. Came K TOHSTTSA
«EKCIIPEeCUBHICTE» — BUPA3HICTh; BJIACTUBICTH dpa-
3€0JIOTIYHUX OJWHUIIL IIepeaaBaTH Cy0eKTHUBHE
CTaBJIEHHS MOBIIA 0 3MICTYy BHCJIOBJIIOBAHB, a00
anpecary. BinmosinHo ekcrpecii cBoeMy MOBJIEHHIO
MU HaJlaeMo HeCBLI0MO, He 3a/[yMyI0uHCh IO iX 3a-
OapBJIEHHS, SIKE BUABJISETLCS JIUIIE B €MOITIHHOMY
pe3oHaHcl.

1. Crerep JI.B. OkcipeccuBHOCTD Kak JIMHTBOCTUJIUCTUYECKAS KATETOpusi. Bonpocvt hyHKUUOHAILHOU JIEKCUKOI02UL.

Mocksa, 1987. C. 50-54.

I'puropres B. [Toatura cimosa. Mockra, 1979. 170 c.

LR OUE W

Banum 1. @panitysckas cTuiucTuka : 2-e uaj., crepeorunnoe. Mocksa, 2001. 392 c.

Yabaumenro B.A. Cruricrura excripecuBHUX 3aco01B yrpaiHchbkol MmoBu. 3amopisksksa, 2002. 351 c.
Pycanirceruit B.M. Crpykrypa siekcuusoi 1 rpamatudusol cemanTuku. Kuig, 1988. 236 c.

Posenrass J1.0., Tenenxosa M.A. CiioBaps TpymHOCTE#H pycckoro ss3bika. Mocksa, 2003. 832 c.

Bapau d.A. ®paszeosioris y cucremi MoBH : aBroped. auc. A-pa dinos. Hayk : 10.02.15. Kuis, 1999. 32 c.
Axmanosa O.C. CioBaps juHrBucTAYecKuX TepmuuoB. Mocksa, 1969. 607 c.

€pmosterko C. Meronuka HaBYaHHS JIEKCHMKH Ta (ipaseosorii Ha 3acagax JOHTBOAUIAKTHYHOIO MTPUHIIHILY

macrynuocti. 2016. Hayrosuil sichux Menimononibcvko2o OepowcasHo2o nedazo2iurno2o yeisepcumemy. Cepis :

Iledacocirka. 2016. Ne 2. C. 103—109.

—_
o

1989. 154 c.

. Binonoskenro B., 'maTiok I. ®yuriionyBaHus Ta JekcuKorpadivyaa po3pobka ykpaiHchbKkux dpaseosoriamis. Kuis,

11.I'puropamr A. PosmmpenHs ckiagy ¢paseosorivHuX ONMHULL 5K 3aci0 TBOPYOrO BUKOPHCTAHHS CTAJMX
cioBoctionyderb. Cucmema i cmpykmypa cxXiOHOCT08 AHCbKUX M08 | misxckag. 36. nayk. np. Kuis, 1998. C. 60—64.

12. MoustotroB A.M. OcHoBBI dhpaseosiorun pyccroro s3bika. Jlenmurpan, 1977. 281 c.

13. Kosxkuu A.H. Ctunucruka xymoskecTBeHHOM uTepaTypbl. Mockea, 1982, 217 c.

14. JTemcoruit M. OcobamBocTi hyHKIIOHYBAHHS YKPATHCHKUX JIECTIBHUX (PPa3eosIoTiuHux oauHuIlh. Mo803Ha8cmao.

1972. Ne 3. C. 12-16.

15. Yab6auenro B.A. Ocuosu moBHOI ekcipecii. Kuis, 1984. 168 c.
16. Vixuenko B.J1., Vixuenro JI.B. ®paseosiorisa cyvacHol ykpalHCcbKol MOBH : HaBd. 1moci6. JIyraucek, 2007. C. 238-262.

References:

1. Steger, L.V. (1987). Ekspressivnost kak lingvostilisticheskaya kategoriya [Expressivity as a linguistic-stylistic
category] Voprosy funkcionalnoj leksikologii [Functional Lexicology Issues]. Moskva, pp. 50-54. (in Russian)

2. Balli, Sh. (2001). Francuzskaya stilistika: 2-e izd.,
392 p. (in Russian)

stereotipnoe [French style: 2nd ed., Stereotyped]. Moskva,

3. Chabanenko, V.A. (2002). Stylistyka ekspresyvnykh zasobiv ukrainskoi movy [Stylistics of expressive means of the
Ukrainian language]. Zaporizhzhia, 351 p. (in Ukrainian)
4. Rusanivskyi, V.M. (1988). Struktura leksychnoi i hramatychnoi semantyky [Structure of lexical and grammatical

semantics]. Kyiv, 236 p. (in Ukrainian)

5. Rozental, D.E., & Telenkova, M.A. (2003). Slovar trudnostej russkogo yazyka [Dictionary of Russian difficulties].

Moskva, 832 p. (in Russian)

6. Baran, Ya.A. (1999). Frazeolohiia u systemi movy [Phraseology in the language system] (PhD Tesis). Kyiv, 32 p.

(in Ukrainian)

7. Ahmanova, O.S. (1979). Slovar linguvisticheskih terminov [Dictionary of linguistic terms]. Moskva, 1969. 607 p.

(in Russian)



46 «Moaomuit BueHH» * No 3.1 (79.1) » Gepesenn, 2020 p.

8. Grigorev, V. (1979). Poetika slova [Poetics of the word]. Moskva, 170 p. (in Russian)

9. Iermolenko, S. (2016). Metodyka navchannia leksyky ta frazeolohii na zasadakh linhvodydaktychnoho pryntsypu
nastupnosti [Methods of teaching vocabulary and phraseology on the basis of the lingvodidactic principle of
succession]. Scientific Bulletin of Melitopol State Pedagogical University. Series: Pedagogy, no. 2, pp. 103-109.
(in Ukrainian) (in Ukrainian)

10. Bilonozhenko, V., & Hnatiuk, I. (1989). Funktsionuvanniataleksykohrafichnarozrobka ukrainskykh frazeolohizmiv
[Functioning and lexicographic development of Ukrainian phraseologisms]. Kyiv, 154 p. (in Ukrainian)

11. Hryhorash, A. (1998). Rozshyrennia skladu frazeolohichnykh odynyts yak zasib tvorchoho vykorystannia stalykh
slovospoluchen [Expanding the composition of phraseological units as a means of creative use of constant phrases].
Systema i struktura skhidnoslovianskykh mov: mizhkaf. zb. nauk. pr. Kyiv, pp. 60-64. (in Ukrainian)

12. Molotkov, A.I. (1977). Osnovy frazeologii russkogo yazyka [Fundamentals of Russian language phraseology].
Leningrad, 281 p. (in Russian)

13. Kozhin, A.N. (1982). Stilistika hudozhestvennoj literatury [Kozhin A. N. The style of fiction]. Moskva, 217 p. (in Russian)

14. Demskyi, M. (1972). Osoblyvosti funktsionuvannia ukrainskykh diieslivnykh frazeolohichnykh odynyts [Features
of functioning of Ukrainian verbal phraseological units]. Linguistics, no 3, pp. 12—-16. (in Ukrainian)

15. Chabanenko, V.A. (1984). Osnovy movnoi ekspresii [Basics of language expression]. Kyiv, 168 p. (in Ukrainian)

16. Uzhchenko, V.D., & Uzhchenko, D.V. (2007). Frazeolohiia suchasnoi ukrainskoi movy: navch. posib. [Phraseology
of Contemporary Ukrainian]. Luhansk, pp. 238-262. (in Ukrainian)



